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NARIADENIE RADY (EU) & 692/2014
z 23. jina 2014

o obmedzeniach tykajiicich sa tovaru s povodom na Kryme alebo v Sevastopole, ktoré sii reakciou
na nezdkonné pripojenie Krymu a Sevastopola

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2014/386/SZBP (') o obmedzeniach tykajiicich sa tovaru s povodom na Kryme alebo
v Sevastopole, ktoré sii reakciou na nezdkonné pripojenie Krymu a Sevastopola,

so zretefom na spolocny ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii politiku a Eurépskej
komisie,

kedZe:

(1)  Eurdpska rada na svojom zasadnuti, ktoré sa uskuto¢nilo 20. — 21. marca 2014, dorazne odsidila pripojenie
Krymskej autonémnej republiky (dalej len ,Krym“) a mesta Sevastopol (dalej len ,Sevastopol) k Ruskej federdcii
a zdoraznila, Ze toto pripojenie neuznd. Eurépska rada poziadala Komisiu, aby zhodnotila pravne désledky tohto
pripojenia a aby navrhla hospodérske, obchodné a finan¢né obmedzenia tykajice sa Krymu, ktoré by sa zacali
rychlo vykondvat.

(2) Valné zhromazdenie Organizicie Spojenych ndrodov vo svojom uzneseni z 27. marca 2014 potvrdilo svoj
zdvizok voéi zvrchovanosti, politickej nezavislosti, jednotnosti a tizemnej celistvosti Ukrajiny v rdmci jej medzind-
rodne uznanych hranic, priom zdéraznilo, Ze referendum, ktoré sa 16. marca uskutocnilo na Kryme, je neplatné
a vyzvalo v3etky $tdty, aby neuznali Ziadne zmeny statusu Krymu a Sevastopola.

(3)  Rada 23. jina 2014 2014 prijala rozhodnutie 2014/386/SZBP o obmedzeniach tykajticich sa tovaru s povodom
na Kryme alebo v Sevastopole a o priamom alebo nepriamom poskytovani financovania alebo finan¢nej pomoci,
ako aj poistenia alebo zaistenia, v sivislosti s dovozom takéhoto tovaru, ktoré st reakciou na nezdkonné pripo-
jenie Krymu a Sevastopola. S cielom minimalizovat vplyv takychto restriktivnych opatreni na hospodarske
subjekty by sa mali stanovit vynimky a prechodné obdobia, pokial ide o obchod s tovarom a stvisiace sluzby,
v pripade ktorych sa transakcie vyZaduji na zdklade obchodnej zmluvy alebo doplnkovej zmluvy, podliehajtce
postupu oznamovania.

(4)  Uvedené opatrenia patria do rozsahu posobnosti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, a preto st na ich vykond-
vanie potrebné pravne predpisy na drovni Unie, najméd v zdujme zarucenia ich jednotného vykondvania vo vset-
kych clenskych stétoch.

(5) S cielom zabezpeit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, malo by nadobudndt G¢innost diiom
nasledujticim po jeho uverejneni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto pojmy:

a) ,ndrok“ je kazdy ndrok uplatneny v stidnom konan{ alebo mimo neho, uskutoéneny pred alebo po 25. jini 2014,
podla zmluvy alebo transakcie, alebo stvisiaci s nimi, a zahffia najma:

i) ndrok na splnenie akéhokolvek zavizku vyplyvajiceho zo zmluvy alebo transakcie, alebo stvisiaceho s nimi;

ii) ndrok na predizenie platnosti alebo tihradu dlhopisu, financnej zaruky alebo zabezpecenia v akejkolvek forme;

(") Rozhodnutie Rady 2014/386/SZBP z 23. jiina 2014 o obmedzeniach tykajticich sa tovaru s pé6vodom na Kryme alebo v Sevastopole,
ktoré st reakciou na nezdkonné pripojenie Krymu a Sevastopola (pozri stranu 70 tohto dradného vestnika).
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i) ndrok na kompenziciu stvisiacu so zmluvou alebo transakciou;
iv) protindrok;

v) ndrok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrdzneho rozhodnutia alebo rovnocenného rozhodnutia vritane
dolozky vykonatelnosti, nech boli vyhldsené alebo vydané kdekolvek;

b) ,zmluva alebo transakcia“ je akdkolvek transakcia v akejkolvek podobe, bez ohladu na uplatnitelné pravo, a zahfna-
jlca jednu alebo viacero zmliv alebo podobnych zdvazkov uzavretych medzi rovnakymi alebo rozliénymi stranami;
na tieto Gcely ,zmluva“ zahfna dlhopis, zdruku alebo zabezpelenie, najmi zdruku alebo zabezpelenie financnej
povahy, a tver, ¢i uz pravne nezdvisly alebo nie, ako aj akékolvek stvisiace ustanovenie vznikajiice na zdklade tejto
transakcie alebo v stvislosti s fou;

¢) ,tovar s povodom na Kryme alebo v Sevastopole* je tovar vyrobeny alebo tiplne ziskany na Kryme alebo v Sevastopole
alebo tovar, ktorého poslednd podstatnd zmena sa tam vykonala, v stlade s ¢lankami 23 a 24 nariadenia (EHS)
¢.2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (*);

d) ,4zemie Unie“ st tizemia ¢lenskych 3tdtov, na ktoré sa vztahuje zmluva podla podmienok v nej stanovenych, vratane
ich vzdusného priestoru;

e) ,prislusné organy“ st prislusné orginy clenskych sttov, ako sa uvddzaji na webovych strinkach uvedenych
v prilohe.

Cldnok 2

Zakazuje sa:
a) dovdzat do Eur6pskej tinie tovar s povodom na Kryme alebo v Sevastopole;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat financovanie alebo finanénii pomoc, ako aj poistenie a zaistenie v savislosti
s dovozom tovaru uvedeného v pismene a).

Clénok 3

Zédkazy v ¢lanku 2 sa nevztahuji na:

a) plnenie obchodnych zmliv do 26. septembra 2014 uzavretych pred 25. jinom 2014, alebo doplnkovych zmliv
potrebnych na plnenie takychto zmldv, pod podmienkou, Ze fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orginy,
ktoré zamyslaja plnif predmetnii zmluvu, informovali najmenej 10 pracovnych dni vopred o tejto ¢innosti alebo
transakcii prislusny organ clenského 3tdtu, v ktorom st usadené;

b) tovar s povodom na Kryme alebo v Sevastopole, ktory bol spristupneny ukrajinskym orgdnom na preskimanie,
v pripade ktorého boli skontrolované podmienky, z ktorych vyplyva preferencny povod v stlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 978/2012 a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 374/2014 () alebo
v stilade s dohodou o pridruzeni medzi EU a Ukrajinou.

Cldnok 4
Zakazuje sa vedomd a Gimyselnd ucast na ¢innostiach, ktorych cielom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazov ustano-
venych v ¢ldnku 2.

Cldnok 5
Konanim fyzickych alebo pravnickych oséb, subjektov alebo orgdnov nevznikd zodpovednost Ziadneho druhu pre tieto
fyzické alebo prévnické osoby, subjekty alebo organy, ak nevedeli a nemali primerany dévod na podozrenie, Ze ich
konanim by mohlo dojst k poruseniu opatreni stanovenych v tomto narjadeni.

Cldnok 6

1. Neuznaja sa Ziadne ndroky v suvislosti so ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo tplne alebo
¢iasto¢ne, priamo alebo nepriamo dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto nariadenia, vratane nirokov na nahradu

() U.v.ESL302,19.10.1992,s. 1. )
() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 374/2014 zo 16. aprila 2014 o znizeni alebo odstrdneni ciel na tovar s povodom na
Ukrajine (U.v.EUL 118, 22.4.2014,s. 1).



24.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 183/11

skody alebo akychkolvek inych ndrokov tohto druhu, ako je napriklad nirok na kompenziciu alebo pohladdvka
so zdrukou, predovietkym ndrok na predlZenie platnosti alebo thradu dlhopisu, zdruky alebo zabezpecenia, najmai
finan¢nej zdruky alebo finan¢ného zabezpecenia v akejkolvek forme, ak ich predlozia:

a) oznalené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orginy uvedené v prilohe k nariadeniu Rady (EU)
& 269/2014;

b) akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré konaji prostrednictvom alebo v mene osob,
subjektov alebo orgdnov uvedenych v pismene a);

¢) akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré podla arbitrdzneho, sidneho alebo spravneho
rozhodnutia porusili zdkazy stanovené v tomto nariadent;

d) akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ak ndrok stvisi s tovarom, ktorého dovoz je zakdzany
podla ¢lanku 2.

2.V akomkolvek konani vedenom na ucely vymdhania pohladdvky nesie dokazné bremeno, Ze uspokojenie tejto

pohladavky nie je odsekom 1 zakdzané, td fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktord(-y) predmetnii
pohladdvku vymaha.

3. Tymto ¢lankom nie je dotknuté pravo fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych v od-
seku 1 na stidne preskimanie zdkonnosti neplnenia zmluvnych zévizkov v stlade s tymto nariadenim.
Cldnok 7

1. Komisia a Clenské $tty sa vzdjomne informuji o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a zdielaji vsetky
ostatné relevantné daje, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim, pricom ide najmi o informdcie stvi-
siace s problémami tykajicimi sa poruSovania a presadzovania a rozhodnut{ vnatrostatnych sidov.

2. Clenské stity sa bezodkladne navzdjom informuji a informujd, ako aj Komisiu, o akychkolvek dalsich relevant-
nych ddajoch, ktoré maji k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit G¢inné vykonavanie tohto nariadenia.
Cldnok 8

1. Clenské Stity stanovia pravidld o ukladani sankcii za poruSovanie ustanoveni tohto nariadenia a prijma vsetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie a opatrenia musia byt G¢inné, primerané a odré-
dzajuce.

2. Clenské $tity po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bezodkladne informuji Komisiu o pravidlich uvedenych
v odseku 1, ako aj o kazdej ndslednej zmene.
Cldnok 9

1. Clenské stity urcia prislusné orgdny uvedené v tomto nariadeni a uvedd ich na webovych strénkach uvedenych
v prilohe. Clenské $tity ozndmia Komisii vSetky zmeny adries svojich webovych stranok uvedenych v prilohe.

2. Clenské $tity po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii svoje prislusné organy
vratane ich kontaktnych ddajov, ako aj kazda néslednt zmenu.

3. Ak sa v tomto nariadeni stanovuje poziadavka informovat Komisiu alebo s nou inak komunikovat, na takiito
komunikdciu sa pouzije adresa a dalsie kontaktné daje uvedené v prilohe.
Cldnok 10

Toto nariadenie sa uplatiiuje:
a) v ramci tzemia Unie vratane jej vzdu$ného priestoru;

b) na palube akéhokolvek lietadla alebo akéhokolvek plavidla, ktoré patria do jurisdikcie niektorého ¢lenského $tatu;
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¢) na kazda osobu na tizemi Unie alebo mimo neho, ktord je $titnym prislusnikom niektorého ¢lenského stétu;

d) na akdkolvek pravnickii osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sa nachddzaji na tizemi Unie alebo mimo neho a st zalo-
Zené alebo zriadené podla prava ¢lenského Stétu;

e) na kazda pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn v stvislosti s akoukolvek podnikatel'skou ¢innostou, ktord sa tplne
alebo ¢iasto¢ne vykondva v Unii.

Cldnok 11

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 23. juna 2014

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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PRILOHA

Webové stranky s informdciami o prisluSnych orgdnoch a adresa na zasielanie oznimeni Eurépskej komisii

BELGICKO

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO

http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

[RSKO

http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO

http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIELSKO

http:/[www.exteriores.gob.es[Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCUZSKO

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/[sanctions

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions
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MADARSKO
http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
HOLANDSKO
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/si[zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVENSKO
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVO

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adresa na zasielanie ozndmeni Eur6pskej komisii:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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